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GUIA PARA IDENTIFICACION Y SOLUCION DE PROBLEMAS

El indicador del interruptor no se encuentra
encendido, el ventilador no funciona y no hay salida
de corriente.

Aseglrese que el interruptor se encuentre encendido.
Aseglrese que el cable de entrada se encuentre
conectado.

El indicador se encuentra encendido, el ventilador no
funciona y no hay salida de corriente.

1. La conexidon a 220V no se estabiliza (el cable de entrada
es muy delgado) o el cable de entrada esta conectado la
red eléctrica causando que la herramienta active su
circuito de proteccion.

Incremente la seccidn del cable y conecte firmemente el
toma corriente. Apague la maquina 5-10 minutos y vuelva
a encenderla.

2. Apague y prenda la herramienta en poco tiempo para
verificar que el equipo de proteccién funcione
correctamente.

3. Las fichas de conexidn estan sueltas en los bornes.
Ajustelos nuevamente.

El ventilador funciona, la corriente de salida no se
estabiliza, a veces es alta y a veces es baja.

Debe de llevar la maquina a un servicio técnico certificado.

El ventilador funciona y el indicador de
funcionamiento anormal no se encuentra prendido,
pero no hay salida de corriente.

Chequee si los componentes estan bien conectados.
Chequee si el conector de salida de la terminal esta
haciendo cortocircuito o mal conectado.

Si el indicador verde no estad encendido, contacte a un
operador del servicio técnico.

Si hay dudas con respecto al circuito eléctrico, contacte a
un operador del servicio técnico.

El ventilador funciona y el indicador de
funcionamiento anormal este encendido, pero no hay
salida de corriente.

Esta funcionando el protector de sobre corriente. Apague
la herramienta y espere. Luego de que el indicador se
apague, encienda la herramienta.

Esta funcionando la proteccién térmica. Deje la maquina
encendida, espere unos 5 o 10 minutos y vuelva a trabajar.
Si no funciona con lo explicado en el punto 1y 2 debe de
contactar a un servicio técnico para reparar el equipo.
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DATOS TECNICOS

MODELO [EH1000 IEH1300
MARCA SALKOR SALKOR
SECTOR HOGAR HOGAR
ALIMENTACION 220V.-50HZ 220V.-50HZ
POTENCIA 5100 W 5200 W
CAPACIDAD DE ELECTRODO 1,6-25mm. 1,6 -3,2mm.
RANGO DE AMPERAJE MMA  20-100A 20-130A
VOLTAJE EN VACIO 60V 60V

CLASE DE AISLACION Clase | Clase |
PESO 2,8kg. 3kg.
ELECTRODO E6010-E7018 E6010-E7018
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DESPIECE IEH1000
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NUM|[Cadigo Descripcion NUM|Caodigo Descripcion
1 |IEH1000R1001 | Transistor 40N60 15 [IEH1000R1015 [Fusible 10A
2 |IEH1000R1002 |Disipador para transistor 16 [IEH1000R1016 [Placa de mddulo
3 |IEH1000R1003 |Disipador para transistor 17 |IEH1000R1017 [Carcasa
4 [IEH1000R1004 | Capacitor electrolitico 330u 400V 18 |IEH1000R1018 [Cable de potencia
5 [IEH1000R1005 [Termistor 15P101 19 [IEH1000R1019 [Interruptor
6 |IEH1000R1006 |Relé 12V 20 [IEH1000R1020 |Placa inferior
7 |IEH1000R1007 [Disipador para diodo 21 [IEH1000R1021 |Cubierta de ventilador
8 |IEH1000R1008 |Diodo de alta recuperacién 40N20 22 |IEH1000R1022 [Luz LED
9 |[IEH1000R1009 |Capacitor electrolitico 475u 250V 23 [IEH1000R1023 |Potenciémetro
10 |[IEH1000R1010 [Transformador 24 |IEH1000R1024 | Perilla de potencidometro
11 [IEH1000R1011 | Transformador auxiliar 25 [IEH1000R1025 |Asiento de baquelita para conector rapido
12 |IEH1000R1012 |Conector de salida 26 [IEH1000R1026 |Luz LED de proteccion
13 |[IEH1000R1013 | Transformador 27 |IEH1000R1027 [Correa de transporte
14 |IEH1000R1014 |Placa principal
DESPIECE IEH1300
NUM|[Cadigo Descripcion NUM|Cadigo Descripcion
1 |IEH1300R1001 | Transistor 40N60 15 [IEH1300R1015 [Fusible 10A
2 |IEH1300R1002 |Disipador para transistor 16 [IEH1300R1016 |Placa de modulo
3 [IEH1300R1003 [Disipador para transistor 17 [IEH1300R1017 [Carcasa
4 [IEH1300R1004 |Capacitor electrolitico 330u 400V 18 |IEH1300R1018 [Cable de potencia
5 [IEH1300R1005 [ Termistor 15P101 19 [IEH1300R1019 [Interruptor
6 |IEH1300R1006 |Relé 12V 20 [IEH1300R1020 |Placa inferior
7 |IEH1300R1007 |Disipador para diodo 21 |IEH1300R1021 [Cubierta de ventilador
8 |IEH1300R1008 |Diodo de alta recuperacion 40N20 22 |IEH1300R1022 |Luz LED
9 |[IEH1300R1009 |Capacitor electrolitico 475u 250V 23 |IEH1300R1023 [Potenciémetro
10 [IEH1300R1010 | Transformador 24 |IEH1300R1024 [Perilla de potenciometro
11 [IEH1300R1011 | Transformador auxiliar 25 |IEH1300R1025 [Asiento de baquelita para conector rapido
12 |IEH1300R1012 |Conector de salida 26 [IEH1300R1026 |Luz LED de proteccion
13 |[IEH1300R1013 [Transformador 27 [IEH1300R1027 |Correa de transporte
14 |IEH1300R1014 |Placa principal
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GARANTIA - CONDICIONES GENERALES

En su caracter de IMPORTADOR, garantiza este producto du-
rante el periodo indicado en el CUADRO DE DATOS TECNI-
COS, contados desde la fecha de compra asentada en esta
GARANTIA y acompafada de la FACTURA de compra.

1. Las herramientas eléctricas ESTAN GARANTIZADAS
contra eventuales DEFECTOS O FALLAS DE FABRICACION
debidamente comprobados.

2. Dentro del periodo de GARANTIA de las piezas o
componentes que se compruebe, a juicio exclusivo de
nuestros técnicos, que presenten defectos de fabricacion
o fallas de funcionamiento, serdn reemplazadas, reparadas
o sustituidas en forma gratuita por los servicios mecénicos
oficiales contra la presentacion de este CERTIFICADO de
GARANTIA y la FACTURA DE COMPRA, esto Ultimo es una
CONDICION EXCLUYENTE para la aplicacion de la GARANTIA

3. Para efectivizar el cumplimiento de la GARANTIA,
el comprador podrd optar por presentar el producto en
cualquiera de nuestros servicios mecénicos oficiales. En
aquellos casos en que el producto deba ser transportado
al servicio mecénico mas cercano debera previamente
comunicarse con SERVICIO TECNICO o con nuestro Servicio
Central al (0249) 440-2000 interno 1600 (conmutador), a los
efectos de coordinar el traslado.

4. CEfectuado el pedido de GARANTIA, el Servicio Autorizado
debe entregar al cliente un COMPROBANTE debidamente
confeccionado, donde ademas debe figurar el plazo maximo

de cumplimiento del mismo, con el cual el cliente puede
efectuar el reclamo.

5. El plazo méaximo de cumplimiento de la reparacion
efectuada durante la vigencia de la GARANTIA, serd de 30
dias a partir de la recepcién del pedido efectuado por el
comprador, con la exclusion de aquellas reparaciones que
exijan piezas y/o repuestos importados, casos estos en que el
plazode cumplimientoserdde 60diasy eltiempodereparacion
quedard condicionado a las normas vigentes de importacion
de partes. El tiempo que demandare el cumplimiento de la
GARANTIA serd adicionado al plazo original de vigencia.

ATENCION:

QUEDA EXPRESAMENTE ACLARADO E INFORMADO QUE
SE EXCLUYEN DE LA COBERTURA POR GARANTIA A LOS
DEFECTOS ORIGINADOS POR:

6. Uso inadecuado, abusivo o fuera de las posibilidades de
la maquina.

7. Instalaciones eléctricas deficientes o inadecuadas.

8. Conexion de la maquina en voltajes incorrectos. Eliminar
la ficha original de alimentacién eléctrica (para modelos en los
que venga provista de origen)

9. Desgaste natural de las piezas.

10. Los dafos ocasionados por aguas duras o sucias y
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los dafos ocasionados por el funcionamiento en seco en
hidrolavadoras y bombas de agua.

11. Dafos por golpes, ingreso de materiales extrafos al
interior del equipo, aplastamiento o abrasion.

12. En los motores nafteros de ciclo de 2 Tiempos, los
dafos ocasionados por mezclas incorrectas de nafta-
aceite, lubricantes inapropiados, combustible inapropiado,
combustible de mala calidad o contaminados.

13. En los motores de ciclo de 4 Tiempos nafta o Diesel
segun corresponda, los danos ocasionados por combustible
inapropiado, combustible de mala calidad o contaminados
y falta de lubricacion total o parcial y el uso de lubricantes
inapropiados.

ATENCION - MUY IMPORTANTE

Leer y atender todas las INDICACIONES detalladas en el MA-
NUAL DE USUARIO vy a las recomendaciones bridadas por el
comercio donde adquiri¢ el producto hardn de su compra una
buena inversion, dedique unos minutos a familiarizarse con el
producto antes de utilizarlo.

14. ESTA GARANTIA CADUCA AUTOMATICAMENTE SI LA
HERRAMIENTA FUE INTERVENIDA POR TERCEROS.

15. Las maquinas eléctricas solo deberdn ser conectadas a
la red del voltaje indicado en la chapa de identificacion de la
maquina.

16. Las maquinas de soldadura tienen un consumo eléctrico
muy elevado, acondicione apropiadamente su instalacion y
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ficha toma corriente.

17. Conserve este certificado de GARANTIA, junto con la
FACTURA DE COMPRA para futuros reclamos.

18. Si tiene alguna duda sobre el funcionamiento o
procedimiento de puesta en marcha consulte via mail a:
serviciotecnico@bulonfer.com.ar o telefénicamente  al
importador.

19. SI LA MAQUINA DEBE ENVIARSE A SERVICIO TECNICO
YA SEA PARA SU REPARACION EN GARANTIA, SERVICE
O CUALQUIER OTRA CIRCUNSTANCIA, la misma DEBERA
ENVIARSE EN SU EMBALAJE ORIGINAL. Le recordamos que no
se reconocera ningunimporte en concepto de resarcimiento si
el mismo sufriera en su traslado algun faltante, dafio y/o rotura
por falta del embalaje correspondiente. Ademas, le solicitamos
que coloque un breve detalle de |a falla para orientar al técnico
en la revision del producto. Consulte la ndmina de servicios
técnicos autorizados en nuestro departamento de Atencién
Al Cliente: (0249) 440-2000 interno 1600 o en nuestra pagina
web: Bulonfer.com/Salkor

MODELO:

FECHA DE COMPRA:

DIRECCION:

Ne SERIE:

COMERCIO VENDEDOR:
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